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Delivery Note
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Wilhelm Bindar StraBe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 384059 28.05.2019
Magna PT S.p.A. - e e - — s e
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Phone: MisT64
ax:
iT - ITALIEN E-Mail
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 477537
Delivery Date 28,05.2019
Delivery Terms FCA - - ICC I[ncoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 360576
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
_PatNo — . U e
1 2517267700 85/2 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 180519-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
PackAidQty  PackAidd o T e '
Pack Aid Desc
o DI s e MUEHNE+NAGEL 51y, -
20 20739 CETTAZIONE MERCE
650AT KLT 4315 Getrag Quantitz dichiarata;
1 10130 Quantita effettiva;
650AT GETRAG Kunststoffpalette Tipo !mhallaggm
1 20741 Quantita Imballr
650AT Getrag Neu Palettendeckel Conformita alle schede d'imballo: (% o}
20 20748 Data fom ‘2) &p
650AT Tray Getrag NEU Firma
Kendrian {Eiblswald) GmbH
. wwnw.kendrion.com Geschafisflhrar Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
B552 Eibiswald 263 info-cibiswald@kendrion.com  Dipl.-fng. Martin Kalimann BIC: DEUTDEGFGS4 UID-Nr. DE 147 825 129 L
QOstereich Fax: +43 345642722 IBAN:DES1 6347 0039 DO30 4188 60 Fimenbuch; Lg . Zrs Graz "
Tel: +43 3466 423220 FN 58972 W
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KENDRION

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
384059 28.05.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight {kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion [Eibiswald) GmbH
. www.kendrion.com Gaschéftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
& 8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Martin Kellmann BIC: DEUTDEGF694 UIB-Nr, DE 147 825 123
Gsterich Fax: +43 3466 42722 IBAN; DE61 6247 0039 €00 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 59972 W

Tel: +43 3486 423220
Page 2 (2)
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[ KENDRION

Kendrlon [Eiblswald) GmbH

Or Withelm Bnder Stmfe 1 5552 Eiblowaks 269, Avntnn

Magna PT S.p.A

c/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclamini, 4

IT- 70026 Modugno (Bari)

Speditionsiibergabeschein:

Lieferschein

DEL.NO. BARI 29.05.19

FREGISION. SAPETY. MOTION.

Kendrion {Eiblswald) GmbH

Dr Withelm Blrider Strafie 1
BS52 Exbiswalkd 269
Austria

T +43 3486 42322.0
F +43 3466 42722

infg-abisvraid@kendnon.com
sy kendrian.com

Qeschﬁﬂsmf;ren
Dhpl +Ing Markn Kolimann

Eibiswald  28.05.2019

Pal. N Menge
400 Stk
400 Stk
400 5tk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk

RRRE R R R RRRRR

11 Paletten

Gewicht: 3.432kg

Kondition: ab Werk
Kunden UID: {T04886850728

KLT
20 stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk

60x80x86

Lieferschein

384054
384055
384056
384057
384058
384059
384046
384047
384048
384050
384051

Artikel.Nr.
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938

B

e
'Wea'sandi}berpmfung

Check: _Vollstandigkeit
~ Zustand
_ Kennzeichnung

e B

Artikel. Nr. Kunde
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700

Nggfm ud\ ‘

UST-ID Ny, ATU 377 567 (8
UST-ID Nr. DE 147 825 128
Sitz: A-B552 Eibiswald 263
Firmenkbuch: Lg E Zrs Graz, FNS2972 W
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Die mit folt geciruckion Linien efngerahmten Aubriken missen vom Frachifihrer ausgefillt worden.

19+21422. Les parties encadrees da lignes grases douvent etre remplios par la transporteur.

elnschiiedlich
y compris et

1-15

llen unter der Verantwortung des Absenders

Aremplier la responsabilité da I'axpeditéur

G

Auszul

Bestell-Nr. $ 3015 E- (20150306) 75100118

Examplar fir Tankontrolle Exemplalre pour contréla tariiaire

1 Absgnder[Na.me,Anschrlﬂ. Land) ,
S e N T Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1

Austria

INTEANATIONALER FRACHTBRIEF
LETTHE DE VQITURE INTERNATIONAL

Diese Baldrderung unterllegt trotz alner
qaegontelligen Abmachung den Bestim-
mungen_des Ubereinkommens Gber
don Befdrderungsverrag Im internat.

A sy

No bep g "'P f
Ce Transpost est soumis, n‘nn%‘!a.n
toute clause contralre, 8 la Conven-

tion relative au contrat de transport
inlernational de marchandise par

D

T A ?
8552 Eibiswald 269 | Sizasgtisnatish iy s o
Zollamt Elngang Ausgang
Bureau da dewane | d'antrée / Enfrata da sortie / Uscita

Uiliclo doganale

2 Empfingar (Neme, Anschiift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays}

Hocaa PT S,
cfo wurlan. - Ma e
Viersde s Clelgriians Y

A
Fadl

(

16 Frechtiohrer {Nama, Anschiift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays}

“EMOTRANS KFT,
11-9751 Vép, Kassai u, 73.

AT- 'S¢ Cibnidu (¢!

.
| W ' e:\-f_/f.r,ir/ ﬁn’u“. ) 36, .
N . r - £ O F LAl L T e T
3‘ .t\'uslleferu'ni‘gsforf u‘e% Gul{es L F Ont Land 7 17 Nachfclgender Frachtiihrer {Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour la livralson da la marchandise , Leu Pays 7 ifs (nam, ad ) pays)
e i /’ ) '
~ ( " ‘ ?
- #
[T-F00t6 {Teclinnl o (X787
= T
4 Ort und Tag der Ubemabme des Gules | Ort Land 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachifilhrers
Lisu et date de [a prise en charge da la marchandise A= Let Pays Résorves et observalions du transporieur

23

f(,zendrion (Eibpiswald)mebH

36,

- =
i

LYy

Agstria

»
~Urersehrift und Stampel des Absenders
Signatura et {imbra de I'expéditeur

Slgnature et timbre de 1

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, dfa der IRU angehdren, also auch fir

fistarraich. snweit Ae sich im amnziharsehreitanden Gittervarkehr handalt KiblarVadan 1imnincimAn 4 A.400 Wian Tol 1193 712 5284 Fav 1) 747 52 24 AR

NEMOTRANS KFT.
fgn W'!ﬁe_im ?ghgggsgra el ﬁ.;%z;uyngpilﬁssai u. 73. :
552 Ei 1sw?l 268 - /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Editeur

- Behérdliches Kennzelchen Land Hachsta zulissigs Nutziast
§ gg@:ﬁgg&%ﬁﬁwggm Numéro d'immatriculation Pays Charge utle ma?dmala
. desKiz des Kfz,
- o . . du vihiculs duvéhicule
s ' -
L; 'ff-Z ﬁi/c}} I3 ’t ¥ 2!.-? i /‘i des Anhiingers des Anhangers
" {_J N 0 | 7 de la remorque do la remorgua
6 Kennzalchenund Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bratogewichtinkg |12 Umfanginm?
Margues st numé&ros Nombre des colis Mode d' embalage Nature de la marchandise o statistique Polds brut kg Cubage Inm?®
L /
//// 7’?7/ = ;7Lr’ '@,f",t;(r 2 L /
. . - - %;ﬁ
5
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF,
B . JUN-N Verp.
LADEMITTEL Do [Nl "Ruméro UN. Shiapre
bhel ABSENDER chez Expéditaur bel EMPFANGER chez Destinatalre | Nom ' d’emballege
al Mittente al Destinatario voit o 9 |
JUN
Europal. abgegeben: Stic| Europal. abgegeben: St
Temperatur Ubernahme
Temperatur Ubergabe ...
Container in Fus Wechselaufbauten Inm Anzahl
Containerenpled | N, Calsses mobiles enm Mombra
Containar {in plad) Cassone inlercambiabila Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datym: Nr.
von ABSENDER da Expéditour von EMPFANGER __ de Dastnataiie Nr. N
dal Mitterte de! Destinatario I.
. | 19 Besonders Vereinbarungen (z.B. Balarderungspapler Ne,
Europ. erhalten: Stic| Europ. erhalten: Slk. Convention a.rllculieresg t.g. transport dugcul?'ngm NGL)]
Caonvenzlonl particolari par example document de transport Ne)
20 Zu zghlenvom: | Absender Wahrung Empfanger
A payer pa: Expéditaur Monnala Bastinatalre
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da transport
— —_— ErmaBlgungen -
13 Anwelsungen des Absendears Beduehons
Instructions de 'axpéditour Zwischensumma
Istruzioni del mittente ~ Solde
=k e F (- ﬁi%??rﬁzm
R
(N ,J -, /} Nebengeblhren +
[q / - Frais accessolras ~
'y > = .,f:f—’ Gesamisurama
I ? Ly - n { [
o { btz - 7 Total } .
= N N Frachaahtunganweisungen  Prescricsion Abckerstattus ;
i T | [ e KOEHNE]
Somplsioes ™ N m| IO T S— ———

Marchandises recx\f%s

03GIY;

24 Gutemplahgen |
112019

- Ort Em R
e u A H .
co =, wbieavuto\corpfiserva di -

verifica su qualita e quantita”

Unterschnit unid Steﬁﬁal"des Absendars
Signatura et fimbra de I'e}(pédntur

-

i, at a.rmalk sl o1
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